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B npeppimyieM HoMepe KypHaia «bubams u XpucTuaHckas IpeBHOCTb»
MHOI0 6blJIa OTMeYeHa MPUHIUIIMATbHAS 3HAUMMOCTh 3HAKOMCTBA C Kyp-
HayoM «Aramaic Studies» 11 u3yueHMs apaMeiiCKux sI3bIKOB!. B 3TOM HO-
Mepe Ipezyiaraio BHUMAaHMIO YMTaTesIell peleH3MIo Ha cienyromuii (15) Tom
skypHana. Kak u B uzmanmsx 2015-2016 rT., HaCTOSIIINIT TOM BBIIIENT B CBET
JIByMs BbIITycKaMM. [TepBbIii M3 HMX IIOCBSILEH apaMeyiCKOl HaJIICK Ha CTe-
Jie, TapryMaM, a Takke apaMeliCKMM HaATINCSIM B Marn4yeckoit uare u jek-
CMKe HOBOMAaH/[IeJICKOrO SI3bIKa.

Cratbs SIHa [lyiieka, COTpPyIHMKA NPOTECTAaHTCKOTO TEOJIOTUYeCKOTO
axynbrera Kapnosckoro yunsepcureta (IIpara, Yernickas pecnybinka), mo-
CBSIIEHA CJIOBY 07X, HaliIeHHOMY B apaMeiickux Haammcsx 3 Cadupsor?. Cam
ropopg, Cadupa® HaxoguTcs Ha ceBepo-3amnage Cupun, 6113 3HAMEHUTOTO
Anenimo. B 1930 r. 661111 HalimeHs! Be 6a3anbroBbie crenbl (Sefire [ u Sefire IT)
C apaMeiicKuMM Hagmucssmu, gatupyemblie VIII B. 10 H. 3., a B 1956 I. o6Ha-
PY>KeHBI ellé ¥ HaJIICK Ha IeBSITU hparMeHTax peBepca IIMPOKOI TTUTI
(Sefire III). PerteH3mpyemas cTaThsl ITOCBSIIEHA IIepBoii cTere. Kak oTmeuaer
. Iymiex, HECMOTPSI Ha TO, UTO ITPOIIIO 60Jiee BOCbMUIECSITH JIET C MOMEH-
Ta MepBoi myoaMKaiy apameiickoit Hagmcy CebacTbssHOM PoH3€eBaieM
(Sébastien Ronzevalle; 1931 r.), 1o cux MOp He BCE TOHSITHO 13 Heé (p. 1-2).
Tak, HeSICHO, UTO MMEETCSI B BU/TY TIOZ, BEIPasKEHMSIMM 1123 07X M NAm 27X 299 72.
TpaauLIMOHHO UX IEPEBOISIT KakK «BeCb ApaM» 1 «BeCb Bepxuuit 1 HyokHMi
Apam» coOTBeTCTBEHHO (p. 2). [Ipu 5TOM 1107, «ApamMmoM» IOApasyMeBaeTcst
reorpaduueckas JOKaLus.

1 Llabnesckuli H., duak. PeueH3nsa Ha: Aramaic Studies. Leiden: Brill, 2016. Vol. 14 // bubnus
M XpucTmaHckas apesHoctb. 2020. N2 4 (8). C. 239-256.

2 Dusek J. Aram’in the Aramaic Inscriptions from Sefire.P. 1-22.
Mo-apabcku s .
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Tem He MeHee, M3yUMB BCe apIyMeHTbI B I10/Ib3Y U OIPOBepyKeHMe 3TOi
[UIIOTE3bI, TIOAIEePsKMBAEMOJi O0IbIIMHCTBOM YUEHBIX, 5. [IyIlIeK MPUIIEN K 3a-
K/TIOUEHNIO, UTO Ha CAMOM JieJie CJIOBO 01X o6o3Hauaet monei (human beings) —
afpecatoB 1oroBopa. Cepbe3HbIM OBOIOM B TOJTb3Y 3TOTO SIBJISIETCSI CPAaBHEHME
apaMeiickux (hopMyJI IOroBOpa C UICTOPUUECKYM MJIAAIIMY HOBOACCUPUIACKN-
MM JOTOBOPaMI, U3 YEeTo CJIEAYET, UTO PeUb MIET He O reorpahmaeckoM MecTe,
a o mopsix. PasymeeTcs], aTa rapasie/ib XpOHOIOTMYECK! He TIPeJICTaBIISIeTCs
a6CoMIOTHO HelpepeKaeMoii, HO OCTaéTcs BecbMa BecoMoit. To, UTo R — 9TO
apamen, KOCBeHHO MO TBEePsKIAeTCs M 3HaUeHMeM 3TOTO ke CJI0Ba, Harpumep
Hagmmcsimu bap-Xaman Ha crerte B MenbKkapre, a TaKke Ha cTele 3aKKypa (Ha-
cenieHne Jlamacka 1, BeposiTHO, Apriaza). OmHaKo IepeBof 3TOro ¢JI0Ba Ha 060-
3HAUEHHBIX CTeJIaX MPeICTABIISIETCS BEPOSITHOCTHBIM, 8 He 6€30TOBOPOUHBIM.
Tarcke 4. JTymiek obpaiaeT BHMMaHME Ha TO, YTO OMOJIeliCKMe TEKCThI XOTSI
U OTOXIECTBSIIOT Jamack ¢ apamesimu B IX—VIII BB. 10 H. 3., OMHAKO U3 3TO-
TO He CJIEYET, YTO apaMey SKIJIU TOJIbKO B 3TOM rOpofie: IIPOCTO OH GbLT 611-
SKaMIIMM apaMeicKuM coceloM U3PauIbTSIH. Psi/i BeTX03aBETHBIX TEKCTOB JAET
OCHOBaHJe CUMTATh, YTO apaMericKoe HacesleH)e ObIIO He TOJIbKO B Jlamacke?.
JTO e MOATBEPKAAET YIIOMSHYTas cTena 13 MenbkapTa. CBUIETeNbCTBA XKe
HOBOapaMeiCKUX Ha/ITIMCEN, M3 KOTOPBIX CIeyeT, YTO 0IX — 3TO reorpaduye-
CKasl eIMHUIIA, CKOpee OTHOCSITCS K 3eMJISIM, 3aCe/IEHHBIM apamMesiMu, [Py 3TOM
B&KHO OTMETUTD, YTO 3TU CBUETENbCTBA AOBOIbHO-TaKM CKyOHBI (P. 20-21).
Bce mpuBen€HHbIe apryMeHTbI fai OCHOBaHMe §1. [lyniexy mepeBecTy HaAcCh
u3 Sefire I A, 4—7, KOTOpYIO OH B HauaJie CTaTby HAMEPEHHO OCTaBWII 6e3 Tepe-
Bogza (p. 2), caenyiomum oopasom (p. 22):

4 [...ov.Jan>mn...  ...moroBop XB [. c...]

5 MWK D7 T M1 0N MWD AN D DWDI 4 co peemu apamessvu, u ¢ Muup (Mistd),
[--0¥]' 3 ¢ ero chrHaMK, KOTOpBIE CTAHYT HA €T0
MecTo, 1 [C...]

4 Hanpumep, Cyg. 3,8.10 (Dusek J. Aram’in the Aramaic Inscriptions from Sefire.P.17).B Cyz. 3, 8
HanmcaHo, Yto bor pasrHeBancs Ha U3paunbTaH U Npodan ux 8o enacme Kywar-Puw'amaiima,
yaps apamelickozo [gypedss (D173 DIX T2 DOYY 139 13 09977); CMHOAANbHbINA NepeBoA:
u npedan ux 8 pyku Xycapcagema, yapss Meconomamckozo). B Cya. 3, 10 310T e uapb npo-
CTO MMEHYETCS Kak DX 771 («uapb apamees»). OTMETUM, uTo B LXX B 060Mx ciyyasx nepe-
BOJ, BbIMOJIHEH OAMHAKOBO (BacIAéwg Zupiag TToTap@yv [3, 8] n BaciAéa Zupiag TTOTAPOV
[3, 10]), uTo MOXET CBMAETENLCTBOBATL IMOO O TOM, YTO BapuaHT NepeBOJMMOro TEKCTa OT/IU-
yaeTcs oT JIeHUHrpafACKoro KofeKca, IMbo 0 ToM, 4To NepeBOAYMK HA FPeYeckuii 13bIK NPOCTO
He 3Han, yTd 3TO 3a Lapb apaMeeB M NOTOMY peLlM NOMNPOCTY 0TOCAATL Hac K Mexaypeubto.
B ntobom cnyuae, i cumtato NpaBUAbHOM cnesyoLlyto Mbicab . [lywieka: 3tm 6ubneiickue cTu-
XM MOKa3blBAIOT, YTO apaMen UK He ToNbko B lamacke.

5 BrionHe BO3MOXHO, YTO NoJ, apamMeickuMm ¥ noapasyMeBatoTCs erunTsiHe, Kob CKOpPO Mo 0N —
apamen. OgHako §. Jywek npeanoynTaeT 0CTaBAsTb 3TO C10BO 6e3 nepeBoja, Kak byaTo 310
M3 cobCTBEHHOE.
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6 N3]0 TR N2 99y Dy oy M 0Tk Y 93 BCe apaMen, KOTOpble HaBepxy,
[x1002 1 Te, KOTOpbIe BHM3Y®, 1 cO Bcemu,
KTO BXOOUT B KOPOJIEBCKUIL ABOpel,
u (c) enafwamasmu. B nadnucu’ 3]
7 ... moll...

CraTbst AnmvHIbI JJaMCMBI, CTapIIero mpernoaaBaTerist 6116J1eiiCKOTOo MB-
puTa 1 apameiickoro si3pika B Komnemxke Jleo Bek (JIoHmoH, Benuko6pura-
HUS), HamcaHa Ha TeMy: «OT CbIHA YelI0BeUeCKOro 0 CbIHa AfaMoBa: Mpo-
pok Mesexkumib B Tapryme Monadana»®. IlpobiemMaTKa CTaTby CBOIUTCS
K TOMY, UYTO TUIIMYHOe 119 Kuuryu Mesekmniig BbIpakeHNe 07812 HEOKU I aH-
HO TIepeBOaMTCS B Tapryme MoHadana 6eH-Y331a1s Kak 278 12°. [lesio B ToMm,
YTO DTX¥"12 BCTPEeUaeTcs B KHUTe 6osiee IeBSIHOCTA pas3, ¥ TIOCPEACTBOM 3TOTO
BbIpaykeHMSs Bor o6paiaeTcs K mpopoKy. CTano 6bITh, BEIPasKeHME «ChIH Ue-
JIOBEUECKUIi» — 3TO ITPOCTOe MOJYEPKMBAHME TOTO, YTO POPOK — CMEPTHBIN
cryxutenb boxuit, mostomy B Centyaruure, [lemmnrtte 1 Bynbrate BokaTus!®
D7X712 IepeBOIMIN KakK VIE AvOPMITOV, wesis 1 fili hominis cooTBeTCTBEHHO
(p. 23—-24).I1pu aTOM, KaK 3amMmeuaert A. [lamMmcMma, TUTTMYHBIM [1J151 U3y4aeMO-
ro TaprymMa IepeBofoM 078712 OyIeT XY/ 12 wiin X 12. B kauecTBe npume-
POB MCCIeNOBAaTENbHUIA IPUBOIUT TapTyMuUeckue rmepeBogsl Vc. 51, 12;
56, 2; Uep. 49, 18.33; 50, 40; 51, 43; Mux. 5, 6 (p. 25), Ipu 3TOM B CHOCKaxX
OHa OTMeYaeT, YTO ITU ITIepeBOJIbI B PSIZIe PYKOINCeN MMEIOT CYILeCTBEHHbIe

6 XoTs 10T BapuaHT nepesoa (all Aramaeans who are on the top and those who are beneath)
6onee COOTBETCTBYET OPUTMHANY, MO apaMeNCKOMY KOHTEKCTY nyylue 66110 6bl nepesectn
KaK «CO BCEMU apaMeaMU, KOTOpble HaBepXxy, U C TEMU, KOTOPbIE BHU3Y».

7 7717 X1902 MOXHO NEpeBecTM U Kak «3TMM HaANMCaHWEM», a He TObKO Kak «in this inscription».

8 Damsma A. From Son of Man to Son of Adam — the Prophet Ezekiel in Targum Jonathan.
P.23-43.

9 3pecb 1 fanee ornacoska Tapryma MoHadaHa, 6yayym MCKOHHO BaBUIOHCKOM, MO TEXHUYe-

CKMM COOBpaxeHUsaM nepenaétcs MacopeTCckon KOAMPOBKOM, KOTOpas 3epKanbHO OTpaxaeT
BaBWNOHCKYK ornacosky. COBCTBEHHO, Tak 3TO peann3oBaHo B nporpamme Bible Works 10.
[lo HepaBHero BpeMeHM Tak 6bino caenaHo u Ha caite CAL (http://cal.huc.edu). Ceityac apa-
MeWCTbl MOTyT CMOTPETb Ha 3TOM pecypce TapryMbl OHkenoca v MloHadaHa Takxe B BaBUIOH-
CKOW OrnacoBke.

10 B npeBHeeBpeiickoM fi3blke (Kak M B apaMeinckux) nafexHole hnekcuy nanum ewe [o Toro,
Kak NosiBUANCH MepBble AoLeallne 40 HAC NaMATHUMKK. 34eCb Mbl He ByaeM 0CTaHaBAMBATLCS
Ha CeMaHTMKe ApEeBHEro OKOHYaHUS BUHMTENbHOTO Nadexa, Ha Teme yéd compaginis (bnek-
CUS POLMTENBHOIO NAAeXa), a TakyKe Ha POU CIUTHbIX MPELOroB, BbINOMHSIOWMX Nafex-
Hble dyHKUMK. [IpOCTO OTMETUM, UTO BOKATUB aHANM3UPYEMOTO BbIpaXeHUs onpeaenseTcs
KOHTEKCTYaslbHO, @ Takke NOCPeACTBOM NepeBOAOB HA rpevyecknii U NaTUHCKUI A3bIkU. TeM
He MeHee B psfe C/ly4aeB O7X"]2 MOXET OblTb U HOMMHATMBOM, YTO HMKAK He BAMSET Ha apa-
Melickne nepeBoAbl (GOpManbHbIi aCNeKT), a MO-rpevecku 1 No-naTbiHM MCNOMbL3YIOTCS T Xe
BblpaXeHu4q, HO B ApPYrMX nagexax.
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pa3sHOUTeHMs, KOTOPbIe B JajbHelilieM yuuTbiBaeT. OTHOCUTENBHO Tepe-
Boga HUc. 56, 2 3aMeTuM, 4TO BhIpa’keH)e D7X"121 TTepeBeleHo Kak RYIN 12).
A. JlTamcMa oTMeuaeT, YTo, 10 OJHO 13 pyKorcelt Tapryma VoHadaHa
(Codex Reuchlinianus), BMeCTO 121 HAaMmMcaHoO 1) («M CbIHBI»; Ibid., note 6).
Taxke oHa ITOYEeMy-TO CUMTAET OCHOBHO BepCHei He RWIX, a WIR, XOTSI caMa
3Ke TIUIIIET, UTO XWIX BCTpeuaeTcs B Bpuranckoit 6ubnmoteke (Ms. Or. 1474;
Ibid., note 7); oTMeuy, YTO 3Ta BepCHUs HAIMCAHA B OCHOBHOM TEKCTe, J10-
cTyrmHOM Ha caiite The Comprehensive Aramaic Lexicon Project!!, a Taxke
B rmporpammMe Bible Works 10. TaHHBIV CTUX MHTEpPECEeH /11 Hac TeM (Ha 3TO
ucc/ieqoBaTebHMIIA BHMMAaHNS He o6paTiia), 4To B CenTyarnHre, B OT/IN-
yyte OT [1emnTThI U By/braThl (e is0, et filius hominis), kitoueBoe Bbipa-
SKeHMe repeBefieHo 6e3 CIoBa «ChIH» — Kol dvOpwmoc.

YToOBI ITOHSITH, IOYEMY METYpTreMaH pellv ITIePeBOIUTh YCTONUN-
BO€ BhIpaskeHlMe HETUITMIHBIM 06pa3oMm, A. JJamcma obpatmia BHUMaHMe
¥ Ha TO, YTO B €T0 BpeMeHa 6bljIa CYJIBHO PacpoCTpaHeHa MeCcCMaHCKast VH-
TepIipeTanys BbIpaykeHUsI WX 129 «KaK ChIH uenoBevyeckuii» u3 JaH. 7, 13,
yemy criocoocrBoBasia Kuura EHoxa 1 4 kuura E3aper. Taprymudeckoe o7 12,
Ha 3TOM (GoHe «IIOTUEPKMUBAET cTaTyC Me3eknusst Kak IPpoCTOTO CMePTHO-
ro, TBEpAO 1 GeciiepeMOHHO BO3Bpalliasi HOTM IIPOpPOKa Ha 3eMJTIO TIOCJIe eTo
BUAEHMS HebeCcHOIi KomecHUIIbI» (p. 34). KcraTu, C. X. JleBu (S. H. Levey), oc-
HOBBIBAsICh HAa PAaBBMHUCTUYECKUX MCTOYHMKAX, & TaKke Ha « Ku3Hu Arama
u EBbI»'2, e HamucaHo 0 BUAEHUM AgaMom MepKaBbi!®, CUMTaeT, YToO Me-
TypreMaH CIelajbHO VICIIOIb3YeT BhIpaKeHNe 07X 12, 4Aa0bl MOTYEPKHYTh
CBSI3b MEXIY TPOPOKOM AlaMoM (paBBMHMCTMUECKAsT KOHIIEMIMS) U TTPO-
pokoM MesekumieM, KOTOPBIX 00beIMHSIIA M MUCTMKA MepKaBbl, 1 XpaMm.
OnHaKo 3Ta rMIOTe3a MPeAaCTaBISIeTCST «CAUIIKOM YMO3PUTEIbHOM» (t00
speculative), TOCKOIBKY paBBMHBI HUKOTA He CBSI3bIBA/IM AaMa ¢ XpaMoM
1 MepKaBoit, InIllb MOJUEPKMBAIN, UTO OH HaJleJIEH apOM ITpOpOoYeCTBa.
EnuHCTBEHHBIM «HEOCTIOPUMBIM JIoKa3aTesbcTBoM» (undisputed evidence)
asisgetrcs «KusHb Anama 1 EBbI», yCTaHaBAMBAKOWASA CBI3b «AJaMUT —
Xpam — MepkaBa» (Adamite — Temple — Merkabah). OmHako Ha JaHHbBI
MOMEHT HeITOHSITHO, KOTJa ¥ KeM ObUT HaICaH 3TOT MCTOYHMK, K TOMY JKe

11 The Comprehensive Aramaic Lexicon. URL: http://cal.huc.edu.

12 A. lamcMa oTMeyaer, 4TO B rpeyeckoM BapuaHTe 3TOT NaMATHUK MeX3aBeTHOW nuTepaTtypsbl
n3BecTeH Kak «Anokanuncuc Mowuces» (Damsma A. From Son of Man to Son of Adam — the
Prophet Ezekiel in Targum Jonathan. P. 35, note 43).

13 OTeBpemncKoro 12377, KKONeCHULA». ITO CI0BO HEOAHOKPATHO BCTPEYAETCS B CBOEM ByKBasb-
HOM 3HaueHun B Bubneickmx Tekctax (Hanpumep, boiT. 41, 43; 2 Lap. 15, 1; 3 Lap. 10, 29).
M x0T MucTMKa MepkaBbl CBA3bIBAETCS MMEHHO ¢ Me3. 1,4-28 (cTuxu ykasaHbl no MT), Tem
He MeHee B 3TOM (parMeHTe CaMo C/IOBO 112277 He 0BHapyXeHOo.
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OH COXPaHWICS Ha Pa3HbIX SI3bIKax U MIPeICTaBIIsSIeT U3-3a 3TOTO pa3Hble Bep-
cuu camoro ce6s1. Tak 4YTO TOUKA 3peHMS YIIOMSIHYTOTO YIYEHOTO HEOCHOBA-
TesbHa (. 35). B uTOTe McceqoBaTeNbHUIIA IIUIIIET, UTO METYpreMaH XOTes
MOUEePKHYTh OTCYTCTBME aHAIOTUYM MeXAy MPpopokoM Meszekuniem u Xpu-
CTOM. A TIOCKOJIBKY B epuoj; Broporo Xpama BbipaskeHue n3 Jlad. 7, 13 123
VIR cunTansoch obo3HaueHnem Meccuu, na u Cam OH MpeanounTan MMeHOo-
BaTh Ce6st uMeHHO ChiHOM YenoBeuecKuM (0 V10G Tod dvOpdTov), TO, Bepo-
SITHO, TTIOJIEMU3UPYIOIINIA C XPUCTUAHAMMY UYeli-TIepeBOIUNK BIIOJTHE MOT
OCO3HAHHO MEepPeBOAUTD 7812 UMEHHO Kak a7% 72 (p. 42). C aToi1 Teopueii
MOSKHO COIJIACUTBCS; TTO KpaifHeii Mepe, OHa BIIOJTHE 060CHOBAHA, U JTyY-
11ero 06bsICHEHYST CTOJTb HEOKMAAHHOI TpaHchopMaluy B METOIMKe apa-
MelCKUX MepeBOI0B Ha JaHHbI/f MOMEHT HeT.

Cratbst Imutpus LonuHa n3 HanmoHanbHOTo yHUBepcuTeTa «OCT-
poskckas akageMus» (OcTpor, YKparHa) NOCBSIIeHa apXaudHbIM I/1arojib-
HBIM CIIPSKEHVSM, BCTPEUYAIOIIMMCS B IBYX MO3TUUECKUX parMeHTax
IMarukamskust: Ucx. 15, 2—18.21 u Brop. 32, 1-43, u ux nepegave B Tapry-
max!4, Kak cpasy ske OTMeuaeT aBTOp, «TeXHMKa [lepeBojia eBPeiicKoi 033um
B TaprymMax JeMOHCTPUPYeT MOC/Ie0BaTeNbHYI0 METOLONOTMIO Ha YPOBHE
CTPYKTYPBI CTUXA M CMHTAKCHCA: TTapajuleii3M CTPYKTYPbI CTMXa OTpaska-
eTCsI B apaMeiicKuX IepeBofax Jaske TOTaa, Korma 61beiickue CTUXM Mos-
HOCTBIO TIepedpasupoBaHbl» (p. 44—45), To eCTb UCCIeN0BaTENb 3aMeTII,
UTO B TApryMax BCeraa MbITAlOTCS MepefaBaTh apasuiesin3m Kak OCHOBY 10~
33U HECMOTPS Ha TO, YTO MeTypreMaHbl OAYac BbIHY)K/IEHbI IpefjiaraTh
napadpa3s rmepeBoAMMOro TeKkCcTa 13-3a CTpeM/IeHMs Cie/IaTh IepeBOo/I-MH-
TepIipeTalio MakKCMMa/IbHO TTOHSITHOJA.

Mtak, coBCTBEHHO apxXaM3M IVIarOJIbHOTO CIIPSIKEHMST CBOOUTCS
K ClIeqyIomemy:

«a) npedukcanbHas bopma s nperepura *ygtlo;

6) npedukcanbHoe crpspkerne *ygtlu nyist ummepdeKTHbIX [1aroioB COOTBET-
CTBYET MPOIIeIIIEeMY, HACTOSIIIeMY WK GyaylieMy BpeMeHI;

B) cyddukcanbroe crpsskenve *gtl s mepdexTa COOTBETCTBYET [IPOLIeIIeMY

wiu 6ynyineMy BpeMeHn» (p. 45).

Bce moguépKHyThie 0COOEHHOCTHM SIBJISTIOTCST HETUITMYHBIMM JIJIST CTAH-
IapTHOT'O €BPEeiCKOro S3bIKa, IOTOMY UTO JIJIst IIpeTepuTa 6ojiee XapakTep-
Hast Mozenb gatal, a He yigtol, mpedukcanbHOe cripsskeHue *yaqtulit (MHIU-
KaTMB B OTIIMYME OT I0CCUBA *yaqtul) o6bIYHO KOmUpYeT Gynyliee, MHOTAA

14 Tsolin D. Archaic Verbal Conjugations in Exod.15,2-18.21 and Deut. 32,1-43:Their Rendering
in the Targums. P. 44-77.
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HacCTosIIee BpeMs, HO, KaK ITpaBMJIO, He IIpo1IeIiiee. BHpO‘IEM, STUM CIIpsI-
JKeHMEeM I1aroJjia B IIpo3an4eCKnX TeKCTaX MOXKET M306pa)I(aTbC9[ uipomen-
niee MogaJIbHOE BpeMs:

NI 921 K 19T 1722 0x0 oW

Inasa M3pauns omsicenenu us-3a cmapocmu — o He moz'> eudems
(BorIT. 48, 104a).

Takke HY’)XKHO OTMETUTD, YTO TiepdeKkTHasE MOfeNnb ¢atal 06bIYHO UC-
TI0JIb3YeTCs IS U306 paskeHNS ITPOILeIIIero BpeMeHM, XOTSI CIIOpaguIeCcKu
MOXeT 0603HauaTh 1 OyayIllee COBEPIIEHHOE BpeMs e

SR 7772 NPT NN 0 DY TRYNTRY) 00 DRNTNY M 9272 39K 03770

3 A2

H60 cnoso — cnosom I'ocnodHum [ckasaHo] mHe: «He euwib x1e6 u He neti

mam 800bl, U He eosepalqaaca” dopoezoti, komopoti met wén» (3 Lap. 13, 17).

Bripouem, apxau3Mm IJ1aroyibHO¥ CUCTEMBI, 1a ¥ BOOOIIe apXan3M Kak Ta-
KOBOJ1 («csIoBa, hpasbl, MOpGoIorMYecKye 3;IeMeHTbI, BbIIIe e U3 yIo-
TpebIeHMst UM 3aMMCTBOBaHHbIE 13 IPYIUX SI3bIKOB»'$), XapaKkTepeH 1151 61-
6J1e/1CKOI1 TT093UK, IIPUYEM KaK JIPEBHEN, TaK M CPAaBHUTEbHO TTO3IHEN,
YTO 3aMETHO YUIOKHSET HeUHUITMIO OHATUS «apXanu3mM». ITOMY SIBJIe-
Huio [I. LIonH IMOCBSTIII CITeIMaabHYI0 CTaThio. ViTak, OCHOBHAS ITpobIie-
MaTHuKa pelleH3UPyeMoli CTaTbU CBOOUTCSI K TOMY, KaK pacliO3HaBaIN 3TU
dbopmbl U TIepemaBaau UX MeTypreMaHbl. [locenoBaTeIbHO TTPOaHATIU3Y -
pOBaB BCe MpUMepbl apaMeiCKUX IIepeBOLOB YIIOMSIHYTBIX BbIlIe apxan3-
MOB, YUE€HbII PUIIEN K 3aKTIOUEHIIO, UTO UX Iepenava Oblia Herocae10Ba-
TeabHOM. OCOOEHHO 3TO OTHOCUTCS K TIOITUUECKUM TEKCTaM, COepsKaiMM
MMPOPOYECTBA U TMMHBI. MeXy TeM B HApPaTUBHOM MO3TUYECKOM AUCKYP-
ce TIposIB/IsIeTCST Gojlee-MeHee MOC/IeIOBaTeNbHBIN ITepeBo] apXanu3MOB.

15 MDopManbHbIi TUNUYHbIFA NepeBof, 2217 X2: KOH He CMOXEeT».

16 Mo-aHrnuicku future perfect. CM. noapobHee 0 TOM, Kakue BpeMeHa MoryT MapkMpoBaTb bu-
6neiickme eBpeiickue rnaronbl, Hanpumep: Joosten J. The Verbal System of Biblical Hebrew:
A New Synthesis Elaborated on the Basis of Classical Prose. Jerusalem, 2012. (Jerusalem
Biblical Studies; vol. 10). P. 22-27. Bubneiickune umutathl, NpUBEAEHHBIE MHOIO B KayecTBe ui-
NIOCTPALLMK K 0CODEHHOCTIM Mogenelt *yaqtuld v gatal, n03aMMCTBOBaHbI U3 3TOW e KHUMM
(p. 23-24).

17 [LocnoBHo N37% 2WN~X? NepeBOAMTCS Kak «He BO3BPALLANCS UATUY.

18  Uonun [.TepeBopn 6ubneiickmnx No3TMHeCKMX apxansmoB B Taprymax // HayuHble Tpyabl no ny-
navike. Matepuansl XIX MexxayHapoaHoW exxerofHoi KoHdepeHuun no nyaavke. M., 2012.
T. 2. ("o0. Akapemunyeckas cepus; Bbin. 41). C. 84.

19  Uosnux [. Nepesop 6ubneicknx nostmyeckux apxamsmos B Taprymax. C. 84-99.
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BceMy BMHOI1 «MHTEHCUMBHOE BIMSIHME MHTEPIIpETALUM U MPAKTUKa YCT-
Horo uTeHwust (oral recitation) Taprymos. ITo 3Toii mpuurHe HanboJsIee OIIy-
TUMO BJIMSIHME MHTEePIIpeTaly B IPOPOUYECKMUX U TUMHMUUECKHUX Iaccaskax
(in the prophetical and hymnal passages): oHu 6bUIM ITPeIMETOM 0CO00-
T'O BHMMAaHMUSI TePeBOTUMKOB» (P. 76). B pesynbraTe y MeTypreMaHoB ObLIN
BBISIBJIEHBI TPU OCHOBHBIX mogxona (p. 76-77):

e IpaMMaTMUYECKM SKBUBAJIEHTHBII MepeBo[ (TPOPOUYECKUIi Iep-
dexT *gtl nepemaércsa 6ymyumm yqtl; *yqtlu nasi THOMUUECKUX,
UTEPATUBHBIX U IePPOPMATUBHBIX AEMCTBUI TIepemaéTcs Mpu-
YacTyeM WM OTMMCATENbHBIM CIIPSKeHeM — MpuJacrtme + mn);

e rpaMMaTMYeCcKV He3KBUBAIEHTHBII TepeBOz, (ITPOPOUeCcKuit rep-
ekt *qtl v MomanbHbIit *ygtlu =>% obuM npoiiemum gtl; pe-
3y/MbTaTUBHBIN TIepheKT *q¢/ => mpuyactTuem B THOMUUECKOM 3Ha-
yeHUN; uMIiepdeKT, mepefamumii mpoleaiiee Bpems *yqtlu =>
Oymymum yqtl; ipeteput *yqgtlo => npudactuem + mn);

e yOpoOUEHHBI mepeBoy, (npedbukcanbHble Gopmbl *yqtlu v *yqtlo
=> cycddukcanbHbIM gtl2').

CraJio 6bITh, UMEHHO KaHP OMOJIeICKIX TEKCTOB MOBJIMSII CYIIIECTBEH-
HBIM 06pa30M Ha TEXHUKY ITePEeBOAUNKOB, UTO ITPEICTABIISIETCS BeChMa yoe-
IuTenbHbIM?: «C TOUKM 3peHMUs] MeTypreMaHOB, HappaTUB TOKEH ObLT
3ByYaTh SICHEEe U TOHSITHEee ISl ayAUTOPUH, B TO BpeMsl KaK MO33UI0 HyX-
HO 6bI0 KOMMEHTUPOBATD U MPEACTAB/ISAThH 60JIee MPOCThbIe U MTOCTUKMU-
Mble hopMbI» (. 77).

Cratbs DHapro B. JIuTke 13 KaTonmnyeckoro yHuBepcuTeTa AMepuKkn
(BammurToH, okpyr Komym6wmst, CIIIA) HamvcaHa Ha CIemyoNyIo TeMy: «JIek-
CMKOH TapryMma [lecHb TiecHeli 1 apamMericKasi quaaeKkTonorus»?®. Taprym

20  Mcnonb3yto 3TOT KOMMO3MTHbINA CUMBOA 415 0603HAYEHUS Nepeaayn eBpenckmX rMarosbHbIX
Mopenein apaMenckuMm.

21 MccnepoBatenb cuntaeT HeOHOCHOBaHHbIM Takoe ynpoLLeHue, Beflb eC/IN KMbl MOXEM CKa3aTb,
4TO NpeTepuT “yqtle He MMeeT cneuunanbHO afeKBaTHOW MNarobHOM GOPMbI B apaMeiickoM
TapryMM4yecKkoMm 3blke, To umnepdekT “yqt/u BnonHe MoXHO 6bin0 NnepenasaTb anbTepHaTUB-
HbIMKU popmamu (cM. Boiwe)» (Tsolin D. Archaic Verbal Conjugations in Exod.15,2-18.21 and
Deut. 32,1-43: Their Rendering in the Targums. P. 77).

22 06 ocobeHHOCTIX NepeBOOB METYPreMaHaMmn pasHbIX XaHPOB 61ONeNCKMX TEKCTOB CM., Ha-
npumep, B cnepytouleit aucceptaumn: Labnegckul H., duak. CpaBHUTENbHBIN aHaNM3 NPUHLK-
noB apameickux nepeBonoB NaTukHUxuMs Mownceesa (TaprymoB U MNewnTTsl). AuccepTtaums
Ha COMCKaHue y4€HOM cTeneHn KaHamnaata 6orocnosmus. MocKoBCKas AyXOBHAs akagemus.
Ceprues lNMocag, 2018.

23 Litke A. W. The Lexicon of Targum Song of Songs and Aramaic Dialectology. P. 78-105.
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[TecHu mecHelt COXpaHMICS B IBYX PeIaKIMsIX: 3aI1aJHOI (6ojee npeBHEN)
U JieMeHCKOi. MexXTy HMM CYIeCTBEHHbIE PACXOKIEeHMS BCTPEYAOTCsI CII0-
paguyecku. XapakTepusysi TapryM B 11eJIOM, YUEHBIV OTMEUaeT, YTO lieMeH-
CKasl pegaKiysi CTPEMUTCS COEeIaTh SI3bIK TapryMa Mogo0HbIM eBpeiicKoMy
JIUTepaTypHOMY apaMeiicKoMy. OTO MPOSIBJISIeTCS, HAlIpUMep, B UCTI0JIb30-
BaHMY D BMECTO {, 1X BMECTO fX, 2ap$el Bmecto hap§el (p. 79-80, note 5)*.
V3zyuas mekcuky Tapryma, 2. B. Jlutke o6paTui BHUMAaHKe, YTO B HEM ITpe] -
CTaBJIeHbI CIOBA M3 Pa3HbIX, Ha MEPBbIii B3IVISIH, HECOBMECTUMBIX, IMaleK-
TOB (4eM, KCTaTH, TTOAUEPKMUBAIOTCS PeIaKTOPCKIe BMelllaTelbCTBa), 103-
TOMY YUEHBII o6palay BHMMaHMe Ha YAJTEeKTHbIN CTaTyC KaXXIOTo CI0Ba
Kak B IJIaHe TIPOUCXOXAEHMS, TaK M OTHOCUTEIbHO YaCTOThI ero yrnoTpe-
6meHus1. B pe3ynbTate MOMYyYMUIOCh BBISICHUTD, UYTO, YCIOBHO TOBOPS, JT€K-
CMKa TaprymMa B OCHOBHOM COBIIaZiaeT C JIEKCUMKOI BaBUIIOHCKUX TapryMOB
Omnkesnoca 1 MoHadana. Takke B TapryMe BCTPEUAIOTCS CJIOBA U3 €BPENCKO-
r'0 MaJIeCTMHCKOTO apaMeiiCKoro, B TO BpeMsI Kak JiekcyuKa 13 BaBuioHckoro
Tanmyma v 616J1eiiCKOro apaMeiicKoro 3acBUIeTeTbCTBOBAHA KpaiiHe CKy/I -
HO. HakoHel1, 06HapysKeHbI U CII0Ba, XapaKTePHbIE TOIbKO JIJIS1 JTaHHOTO Tap-
ryma, a Takke JJisl TO3JHUX eBPeiiCKUX JUTepaTypHbIX apaMeliCKuX TeK-
CTOB. «YUUTBIBAS BIMSIHME JIUTEPATYPHbIX TEKCTOB HA TapPTyM B L1€JIOM,
BO3MOXHO, UTO OHU (He 3aCBUETe/IbCTBOBaHHbIE B PAHHMX TEKCTaX CJI0-
Ba.— duax. H. III.) cryskaT JO0Ka3aTebCTBOM CYIIeCTBOBAHMS JIMTEPATYPHBIX
TEKCTOB WJIM TPAJULINIA, KOTOPbIe OTIPOCTY HE COXPAHUNCh IO CETO SHS»
(p. 103). JInbo ke 9TO apameiickue MHHOBAILIMY MeTypreMaHa, Yero OJHO-
3HAYHO OTPUIIATh Heb34.

Cratbs Cuama bxaiipo n3 YHuBepcuTeTa Kkcrepa (9kcrep, Bennkobpu-
TaHMs) ITOCBSINEHa UCCIeTOBaHMIO apaMeliCKoi BOIIIEOHO Yallly MIoH0-
pomust U ycriexa? . JTa CTaThs lIEHHA TeM, UTO IIpefcTaBiiseT coboii editio
princeps, na eié u ¢ dororpadueit camoii yamu (p. 107); dotorpadus,
Kak ¥ yala, «0CTaéTcsl COGCTBEHHOCThIO» JInccaboHckoro myses (p. 106,
note 1). Tudopmanus B valie HammucaHa Ha AeBSATU Kpyrax (M JTMHUSIX).
CormacHo comepskaHMIO, MPU3bIBAETCS GiarocioBeHne boskue Ha TO, UTO-
661 moub AxaTa (nnx), uMeHyemoro Kyrycom (01015 X pnnT), MuxpaHaxu/
(Tn1mn) 3abepemenerta, mogo6Ho Paxun. IIpy 9TOM caTaHa MpenyIpesk-
nIaetcst, 94To [oCIomb opasuT ero (M 732°), €M OH MPUOIU3UTCS (277°N OX)

24 06 ynoMsiHyTbIX 1 ApYrMX 0COBEHHOCTAX TapryMa MecHu necHei MOXHO NOCMOTPETb B AUC-
cepTauuum 3Toro xe asTopa: Litke A. W. Targum Song of Songs: Language and Lexicon. PhD
Thesis. The Catholic University of America. Washington, 2016.

25 Bhayro S. An Aramaic Magic Bowl for Fertility and Success in Childbirth: Lisboa, Museu da
Farmacia (Lisbon, Pharmacy Museum), Inv. No. 10895.P. 106-111.
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K MuxpaHaxu, Win MPUKOCHETCS K Helt (van oxY)%. K coxkaymeHuo, B 3ToVi 3a-
MeuaTebHOM CTaThe, MOJIHOLIEHHO PaCKPbIBAIOIIE TEMY, UMEETCS, C MO€e
TOYKM 3PEHVS, OVH CYIIeCTBEeHHbI HEOUET: He yKa3aHa XOTs ObI TPUOI3Y-
TeJbHAsI TaTMPOBKA BOSHUKHOBeHMs yatin. Yuras, uto pparmeHT «BoIT. 30, 22
He OOHapy>kKeH cpeny pyKoruceii MEPTBOTO MOPSI» U UTO «3Ta KOHKPETHasI
LIATaTa MOKET 6bITh Haubojiee paHHMM M3BECTHBIM ITOSIBIEHIEM 9TOT'O CTHUXa,
0oOHapy>KeHHBIM [0 HacTosIIero BpemeHm» (p. 108, cM. note 7), MbI BCE paBHO
He 1ojTyyaeM IpeCcTaB/ieHus 0 TOM, HACKOJIbKO I PEBHUM SIBJISIETCS 3TO CBU-
IeTebCTBO yaliy. To eCTh M3 CTaThy MOSKHO CHIeIaTh BHIBOJ, UTO Hanubosee
paHHMIT JOKYMEHT, B KOTOPOM 06Hapy>keHO BbIT. 30, 22, — JIeHMHTpaaCKMii
KOZIEKC, a M3yvaeMasl uaiiia SiBHO 6b11a cosmana 1o 1008 1. OmHaKo X0Tenoch
ObI TOUHO 3HATb, Ha KaKye BeKa OPMEeHTUPOBAThCS, UTO6BI TIOHMMATh UCTO-
pUYEeCKMii KOHTEKCT BOSHUKHOBEHMS U MIPUMeHeHMs 616/1eiiCKO IIUTATHI.
Wrak, mocMoTpuM Ha cam ¢parmeHT BbIT. 30, 22 1o MT, KOTOPBIi B KOHCO-
HaHTHOM BapyaHTe abCOMIOTHO COBITAZAET C HAITMCAHHBIM B Uallle:

ARTTIR NRDM DUEOR 9K YAU DI N 2vghy 19m
U ecnomHun Boe Paxune, u npucayuwancsa K Heti boe, u omsep3 ympooy eé.

TToMMMO 3TOTO CTUXA, CITYKAIIero 616aeickuM 060CHOBaHEM ITPOChH-
6bI 0 HUCIIOCTIAHMUM YaZia, B KOHIIe HAallMCaH U CTUX MTPOTUB caTaHbl 13 3ax.
3, 2. 9TOT CTUX KOHCOHAHTHO OT/Iin4vaeTcs oT MT. [ToCKO/IbKY pa3nndus CBO-
ITCs K matres lectionis, To 9T0 HMKaK He BIMSIET HA CEMAHTUKY CJIOB; TIPU-
BeIEM CTUX B COOTBETCTBUMU C KpUTHUUeCKUM u3naHueM MT, a Bce pasHo-
yTeHMs yKaskeM B cHockax ad hoc?’:

Slxiyg Fogyrra Papan dp w2

S Pogn TR

U ckaszan F'ocnods camate: «/la 8036paqum I'ocnods mebe, cama-
Ha, u da 8o36paxum I'ocnods mebe, M36uparowuii Mepycanum! Pa3ee

OH He 20J108H4l, 8blXB8AUEHHAS U3 02HA?!»

26  [ewndpoBKY OPUTMHANBHOIO TEKCTA M aHIN0N3bIYHbINM NepeBof cM.: Bhayro S. An Aramaic
Magic Bowl for Fertility and Success in Childbirth.P.109-110.

27 Kak oTMeuaeT nccnenoBatesnb, 3TOT CTUX YaCTO UMTUPYETCS B Marnyeckux yawax: Bhayro S.
An Aramaic Magic Bowl for Fertility and Success in Childbirth. P. 108.

28 B yawwe rnaron HanucaH 6e3 coto3a «m»: Iy,

29 man.
30 jalkrli7ambin
31 N,

32 oxA.

33 wRMn.
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O6paTI/IM TaK>Ke BHMMaHMe Ha HEKOTOPbIe 3HaUMMbI€ MOMEHTbBI, KOTO-
pble MOYeMy-TO OCTAJIMUCh BHe I10Jie 3peHus aBTopa craTbu Cuama bxaiipo.
Bo-mepBbIX, TeTparpaMMaToH (77°) BCTPEUAeTCsT He TOIbKO B OMOIeCKIUX
LIATaTax, HO M B OCHOBHOM TEKCTe, TPUUEM HaIlMCAaHHBIM IOJTHOCTBIO, 6e3 Ka-
KUX-T1M00 COKpaIleHui ¥ 3aMeH coracHbiX. CTaao 6bITh, aBTOP apaMeii-
CKOJ1 Ha[ICY BepUJT B 3HAUMMOCTD M OCOOYIO CHITY STOT'O MMEHM, II09TOMY
TIPUBEJT €r0 B OPUTMHAJIBHOM JIpEBHEEBPEICKOM HamucaHuy. Bo-BTOPbIX,
nepen uutupoBaHuem baIT. 30, 22, a Takke nocie 3ax. 3, 2 HamucaHa BOC-
KIULATeNIbHAs YaCTULIA C HEM3BECTHBIM 3HaUeHMEeM, HO OTHO3HAYHO CBSI-
3aHHAas C My3bIKaJTbHBIM BOCITIPOM3BeIeHEeM OMO/IeIiCKOIi TT093UM — 7170.
B BeTxoMm 3aBeTe 3TOT TepMIH BCTpeUaeTcs TOAbKO B Icanmax (71 pas), a Tak-
ke B KHure ripopoka AsBakyma (3, 3.9.13). EMy IIpe[iiiecTBYeT 11X 1R, «1C-
TUHHO, UCTMHHO». TakM 06pa3oM (TO eCThb ABaXKIbI) CJIOBO 12X BCTpeUYaeT-
cst muib B Ynmen. 5, 22 (cy10Ba JKeHbl, IO03PeBaeMOii B M3MEHE, BhIITMBIIEI]
BOAy MpokassTus) u B Heem. 8, 6 (c;ioBa Hapoia B OTBET Ha 6/1ar0C/IOBEHME
Espmpoii Bora); B mcanmmax — 41, 14; 72, 19; 89, 53 — HammcaHO yepe3 CO3:
1R 8. [Tpy aTOM HM pasy B BeTxoM 3aBeTe He BCTpeUyaeTcs BbIpaxkeHMe ;170
1R MK, BriojsiHe BO3MOXHO, YTO aBTOp apaMeliCKMX CI0B IIpeiosaraa 0co-
00e€ JCITOJTHEeHe HaJIIMCH, THe 0OBEeKT MOJIEHNST — 777171 — JOJ/DKHA Oblia
MIPOU3HOCUTD 3TY DOPMYITY B BIZE CBOETO COTTIACHS CO CJTIOBAMIM, IMOO Ke MX
TTOBTOPSIIO COGpaHye MOJISIIITVIXCS, CJTBITIAIIX MOJTMTBEHHYIO IeK/IaMaIlyio.

[MocienHsis cTaThs B IEPBOJT YaCTM KypHaJIa, camast Majiasi 1o 06b-
éMy (Kak U IpealiecTByIolias, 607ee COOTBETCTBYIOIIAS JKaHPY 3aMeT-
K1), — 3T0 pabora Xe3u Mytadu n3 Tenb-ABUBCKOTO YHUBEPCUTETA, CO-
TPyIHMUKA Kadeapbl UBPUTA ¥ CEMUTCKOI TMHTBUCTUKY (VI3pansib) HA TEMY:
«HoBoMaHIeicKuii Kak MCTOYHMK A0 CUX IIOP HeaTTeCTOBAHHBIX MAaH/E -
CKMX c710B»>*. ET0 paboTa MpeacTaBisieTCsT akTyaaIbHOI, TOCKObKY, HECMO-
TPsI Ha CPAaBHUTEIBHO OOJIBIIION ITPOTPeCcC B U3YUEHUM ITOTO AMaeKTa HO-
BOapaMeiCKuX S13bIKOB (KOTOPbIN [I0UeMy-TO LOJIT0e BpeMs He3aIyKeHHO
06pensiics BHMMaHMeM), IIO-TIPeXKHEMY CYIIeCTBYIOT JIAKYHbI B 06J1aCTY JIeK-
cukorpaduu. ABTop 06paTmU/l BHUMaHMEe Ha paHee HEM3BECTHDIE, a TAKKe
Ha UCKaKEHHbIE JIeKCeMbl. biaromapsi CpaBHUTEIbHOMY aHAIU3Y MOIy4YU-
JIOCh OGHAPYKUTD, YTO IECITh U3 JIEKCEM HE BCTPEUAIOTCS B KIIACCUUECKIUX
Y IOCTKJIACCUYECKUX MaHJeCKMUX TeKcTaX. [Ipy 9TOM ceMb 13 HUX UMEIOT
apaMeiicKkoe MPOUCXOXKAeHYe, TPU 3aMMCTBOBAHbI 13 UPAHCKOTO S3bIKA.

BTopoii BrIMyCK KypHasa SIBISIETCS TeMaTUUeCKUM U TIOCBSIIIEH CH-
puiickoii megunHe. OTKpbIBAeTCS U3faHue BBefeHem MatTeo Mapresy,

34 Mutzafi H. Neo-Mandaic as a Source of Hitherto Unattested Mandaic Words. P. 112-124.
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yuéHoro u3 bepnuuckoro yuuepcurera 'ym6onbaTa (Tepmanmust)*. Kak oT-
meTu1 M. Mapresuin, B IociegHee BpeMsl Hab/ogaeTcs BCé 6oiee Bo3pac-
TAIONIMII MHTEpeC K CUPUIICKOI HayKe U MeIuIMHe. DTOMY CIIOCOOCTBYeT
OTKPBITIE HOBBIX TEKCTOB, TOIPOGHOE M3YyUeHIe ysKe M3BeCTHBIX. B EBporte
OBLIM OPraHM30BAHbI HAYYHbIE TPOEKTHI, UTO CIIOCOOCTBOBAIO OOMEHY
MHEHMUSIMU U YCTAHOBJIEHUIO TVIOJOTBOPHBIX CBSI3€i MeXIy YIYEHBIMU.
B Bepnutckom yHuBepcuTeTe oH BMecTe ¢ OnuBepom OepBuHOM (Oliver
Overwien) 1 Kpuctunoit CaBuno (Cristina Savino) opranmsoBain B 2014 .
KOH(bepeHINIO, MOCBSIMIEHHYIO TePeBOAUYMKAM MEIUIIMHCKUX TPAKTaTOB
Ha CUPUIICKIIA, apabCKuii, eBpeiCKuit 1 JTaTUHCKUI SI3BIKI*®, DTOT IIPOEKT
ObUT OpraHN30BaH KakK yacTh MPOQeccopcKoil MporpaMmbl AjiekcaHapa GoH
T'ym6ombara «MeauiHa pasyma. dmiocodus tena» (Medicine of the Mind,
Philosophy of the Body), koTopoit pykoBoauT ®@unurin Bax gep ik (Philip
van der Eijk) (p. 125).

Camo 10BOCOUETaHME «CUPUIICKAsT MeOUIMHa» 03HA4YaeT, YTO peub
UIET O KYIbTYPHOJ Cpefie, O SI3bIKe MeAUIIMHCKMX TeKCTOB (COCTaBIeHHbBIX
¥ iepeBe€HHBIX) U 0 MIPUQTe, UCII0Tb30BaBIIEMCS /15T KOIMPOBAHUS Me-
JIULMHCKUX TEKCTOB B MaHyCKpuIITax. [la 1 camo CJI0BO «MeAULMHay» Mpu-
MeHUTenbHO K CUpUM NoApa3yMeBaeT UCTOPUUYECKY CJIOXKUBILIEeCs MPOTH-
BOITOCTaBJIEHME SI3bIU€CKOJ/CBETCKOV/HayYHO MEAVLIVHBI I XPUCTUAHCKOM
(B mocemHe t 60sbIast posib B Iejie UCIee s yaemsiach MOJUTBE, 1ep-
KOBHBIM TaMHCTBAM U XOIATaiCTBY CBATHIX). Takske 0c060 BbIAEISETCS
HapoIHAast MeJUIIVHA, TPEJCTABISIONIast cCo60ii rMbpu pasHbIX METOOB
U CPeLCTB UCLIeJIEHMS C BEPOBAaHMSIMM BO BAMSIHME HA 3[J0POBbE Ta/l/CMa-
HOB, 3aKJIMHaHUI 1 acTposoTuy. OTHOCUTENBHO CBETCKOI MeOULIHBI CTOUT
3aMeTUTh, UTO OHA MPECTABJIsIA COO0V ITepeBoI, M IpUMEeHeHe TPAKTa-
ToB ['mrimokpara (oK. 460-377 oo H. 3.) u l'aneHa (129-99 1o H. 3.), a TaKKe
IOCTUKEeHMI TI03IHel aHTUUYHOCTHU. BMecTe ¢ TeM 13 psiia TEKCTOB CJIeIyeT,
YTO CUPUIALIBI UCTIONTH30BAIY HAPAOOTKM MECTHO, MECOTTIOTaMCKOIi Me/iy-
LMHBL. boiee Toro, psip npou3sBeAeHnii 10 MeIULMHEe, HACKOJIBbKO 3TO MOXK-
HO YCTaHOBUTb, SIBJISIETCS 110 TPOUCXOXKIEHNIO CUPUIICKUM, a He TIepeBOoJ -
HbIM. [IToMIMMO 3TOT0, 3aCIy>KMBaeT BHUMaHMS U TePeBOJ, CUPUICKMX (B TOM
YICIIe Y IePeBOHBIX) TEKCTOB Ha apabckmii s13bIK. HaKkoHel, 1aske B HeMe-
IUIMHCKMUX TEKCTax (aCTpPOHOMMYECKIEe TPaKTaThl, arnorpaduieckme Tek-
CTHI ¥ COUMHEHMSI GOTOCIIOBOB) BCTPEYAIOTCS YIIOMUHAHMSI O Bpauax, Ux
MpakTUKax ¥ MeTomax jedeHus (p. 125-129). Bcé 3To momuépKkuBaeT akTy-
QJIbHOCTb U3YyYEeHUSI CUPUIACKOTO HaC/AeIMsl elll€ U C O3ULUU MeIUIMHBI

35 Martelli M. Syriac Medicine: Introduction. P. 125-131.
36  «Medical Translators at Work. Syriac, Arabic, Hebrew and Latin Translations in Dialogue».
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HECMOTPS Ha TO, UTO MHOTMeE TEKCTbI, K COXKaJIeHI0, yTpaueHbl. B cTaThsx,
KOTOpbIe OYIYT PACCMOTPEHbI, OCHOBHOE BHMMAaHME yIeISIeTCS U3YUeHUIO
epeBOAOB IpeuecKmx MeAUIIMHCKMUX TeKCTOB Ha CUPUIICKMIL SI3bIK U KITIO-
YyeBbIX QUTYP M3 Pa3HbIX UCTOPUUYECKUX TTepuomoB (p. 129).

WTax, nmepsast craThst HamucaHa C. bxaitpo®”. OHa mocBsieHa CUPUNCKUM
nepeBofam TekcToB I'aymeHa’. [Ipy 3TOM OCHOBHOI aKkIeHT Ce/laH Ha He-
OTy6JIMKOBAHHOM PYKOIIMCHOM MaTepuae. OTO TT03BOIMIIO aBTOPY YCOM-
HUTHCS B AABHUX MHEHMSIX O POJI CUPUIICKOTO SI3bIKa B Ilepefaye rpeyeckmx
MeIUIMHCKUX M HAYUHbIX TPAKTaTOB. PaboTa Ha/ pyKOITMCSMY ITPUBEJIa eT0
K CJIe[TyIoIeMy BbIBOJTY : JIOSKHBIM SIBJISIETCSI MHEHME O TOM, UTO CUPUIACKIEe
niepeBoquVKY VI B. IpUMeHSUIM 6YKBaIbHbIi (CTIOBO-B-CI0BO) MOIXO0]] BMe-
CTO TOTO, UTOGBI E/IaTh NOCTYITHbIE UYMTATEISIM OCMbIC/IEHHbIE TIEPEBOJIbI.
Takoe OTHOIIIEHVE K IIEPEBOTY ObIJI0 00YCIIOBIEHO OTCYTCTBYEM (PUHAHCO-
BO# MOTMBaLVN. B amoxy A66acumoB® cupuiicKuii 6b11 3aMeHEH apabCKUM
KaK SI3bIKOM HAYKM, XOTS ¥ MTPOIOJIKaI QYHKIIMOHMPOBATD KaK CBSI3b MEXK-
Iy TPeYecKuM 1 apabckuM s3bikamu (p. 152). HampoTus, JoKa3aHHO aBTO-
POM UCTUHOTA SIBJSIETCS TO, YTO CUPUIICKIUE TTepeBOgUMKY VI B. yYUTHIBAIN
KOHTEKCT [epeBo/ia, 6amaHCUpysl MEXKIY YBaKEHVEM K IPEUECKOMY SI3BIKY
Y HOpMaMM CUPUIACKOTO, a TaKKe ITparMaTUYHO MCIIONb30BajIN Ipeveckie
3aMMCTBOBaHMS. VX miepeBonbl 6bUINM BeChbMa 3HAUMMBIMY JIJISI IIEPEBOIOB
Ha CUpUIAICKUIL 1 apabckmii B mepmop A66acumoB. CymiecTBeHHast prHaHCOBasI
MOTMBaLM CYIleCTBOBaa ellé Bo BpeMeHa Ceprus PelraifHCKOro (ca iv
~ausvi). KpoMe TOTO, Y HEro 66110 1 6071ee BO3BBIIIEHHOE MOOYXKIeHMEe —
MpeIaHHOCTb 60rocoBMI0, hrnocobun u MeauiHe. Tak YTO CUPUIACKIIA
SI3BIK COXPAaHWJI CBOM MPECTMKHBIN CTATyC Ha MPOTSKEHUM BCETO CpefHe-
BEKOBOTO repuopa. M Ha 3TOT s13bIK J1e/1aCh IIePeBOAbI BO BpeMeHa YIIo-
MSIHYTOTO XanaudaTa IIOTOMY, UTO 3aKa3uMKaMy ObLIM XPUCTUAHE, I€HUB-
e cupuiickuii (p. 152—153). B KOHIIe CTaThby aBTOP COKPYIIAETCS O TOM,
YTO MHOTO JEeCSITUIETUIT C MOMEHTa 0OHAPYKEHUST PYKOITUCEH MbI BCEPbE3
He U3yJua/Iu CUPUIICKMEe UCTOYHUKY, 3HAUMMOCTb KOTOPBIX JIJIS1 UCC/IeloBa-
HUI OH HaIVISIAHO MTPOIEMOHCTPUPOBAJI, @ TAKOE IMOJI0KEHME Al ITPeCTaB-
JIIeTCs «6oNbLIIMM TI030poM» (it is a great shame; p. 154).

peHn Kana u Po6ept Xoynu, M3ydaromye BOCTOUHbIE ¥ CPeIV3EMHO-
MOpCKMe UCTOUHMKM B [Tapmkckom yHUBepcuTeTe (OpaHIiiys), MOCBITUIN

37  OH TaKKe Hanucan cTaTbio 06 apameickoi Marnyeckoi yawe. CmM. 06 3TOM BbilUe.

38  Bhayro S. Galen in Syriac: Rethinking Old Assumptions. P.132-154.

39 70T Xanudat, UMeHyeMbI Takxke baraanckum, cywectsosan ¢ 750 no 945 r.,a Takxke B 1194 -
1258 rr.
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CTaThIO M3yueHuIo pykorucy Brit. Lib. Add. 14661%. MaHyCKpUIIT ITpeiCcTaB-
JisseT coboii Hauboee paHHee cBumeTenbcTBO (VII B.) mepeBoga TpakraTa
l'anmena «O mpocThiX cHaA06bsIx» (KHUru VI-VIII); mepeBogunKoM SIBJISIeTCSI
Cepruii Pemajinckmii. B yacTHOCTH, yIenseTcss BHMMaHMe CIIMCKY DaCTeHUIA
(fol. 4¥:3%), c uero, co6cTBeHHO, HaunHaeTcs nmepeBon Ceprus. IIpu aToM mc-
cJlef0oBaTeNy IIPUBEIY ITOTHOE COOTBETCTBUE CUPUICKMX U PEUYECKUX CJIOB
(p. 162-163). DTOT CIMCOK SIBJISIETCSI CBOEOOPA3HBIM OTVIABJIEHMEM K Ka-
SKIOOM M3 TpEX KHUT ['aseHa. ITogo6HOe orjiaB/ieHMe BCTPEUAeTCs U B TPYOE
rpeueckoro meayka VI B., coBpemeHHMKa Ceprust Astuyst u3 Amupapl. OH uc-
1onb3oBas Takke VI-VIII kuuru yrmomMmsHyToro Tpakrarta I'ajieHa, Kak BCIO
ero paboty B 1eJIoM. V1 OH TaKXe CO3/aJl OIVIaBJIeHNe, UYTO MTO3BOJISIET UC-
CJlefoBaTesIIM MPeATIoNOXKUTb TPAOUILIMOHHOCTD, TTpaB/ia noka pakTuuecku
He MMOATBEPKAEHHYIO, TAKOTO pona geictBus (p. 167-168). Oguako Cepruto
OBLIO Ky[Ia CJIOSKHEE: €MY, B OT/IMUME OT A3, MPUIIUIOCH IIePEBOAUTD HaM-
MEeHOBaHMS paCTeHUIi Ha CUPUIICKIIL SI3bIK. MeHee IMOIOBMHBI U3 HUX OCTa-
Jiuch 6e3 repeBoa, MPOCTO B CUPUIACKOI TPAHCKPUIIINH, KOTOPAs, K CJIOBY,
He 6e301mb0uHa. Bcé 9TO CBUAETENBCTBYET O TOM, UTO «Cepruii mepeso-
IV HA CUPUIACKUIL SI3BIK Te Tpedyeckye HaMMeHOBaHMSI pacTeHUi, KOTO-
pble OH 3HAJ, ¥ OCTABJIST HeTlepeBeqEHHBIMY Te, KOTOPbIe ObUIN eMy Heu3-
BecTHbI» (p. 172). O6MIbHOE UCIIONb30BaHVE TPAHCIUTEPALIUY IPEUECKUX
VIMEHOBaHU JeMOHCTPUPYET OCTOPOKHOCTb Ceprusi, KOTOPbBIN Mpeario-
Yyéj1 «00TaHMUECKMIT aTHOCTUIIM3M» (P. 173). YUUTBIBAsI TO, UTO peub UOET
0 IepeBofe MeIULMHCKOIO TPaKTaTa, Takol MOAX0J, IPeACTaBIIIeT s pas-
yMHbIM. HakoHell, xoueTcsi To61arofapmuTh aBTOPOB CTAThy U 3a TIPUIIO-
SKeHMe K Heil, Iae mpeacTaBieHbl Gpororpadum orimaBaeHut B CUPUIICKOM
niepeBoge Ceprusi, B TOM umucie 1 ¢hoTorpadum majaMMIICeCTOB aHATU3UPY-
eMoii 6puTaHcKoi pykormicu (p. 175-182).

CraTbst Tapo MumypsIl, moiieHTa BoIcIiiei IIKoIbl MHTerpUpPOBAHHBIX
JICKYCCTB ¥ HayK YHUBepcuUTeTa XUPOCUMBI (SIOHNS), IOCBSILeHa CpaBHe-
HUIO TIOSICHUTEIbHBIX ITPUMeUaHNii, BCTpeUaIoIIuXCs B CUPUIICKOM ¥ apab-
cKoM nepeBopax adopnusmoB ['nmnmokpara*?. B [Tapuskckoit HaIMOHAIbHOM
O6MOIMOTEKE COXPAHMIICS MaHYCKpUIIT Paris. arab. 6734, mpencTaBIIsiiONInii
€00071 OUIMHTBY: CUPUIACKII U apaObCKIii TEKCTHI «Adopu3MoB» [MIIIIOKpaTa.

40  Calal, Hawley R. Transliteration versus Translation of Greek Plant Names in the Syriac Medical
Writings of Sergius of Re$ ‘Ayna: On the Tables of Contents in BL Add. 14,661.P. 155-182.

41 OTtMeTuM, YTO B 3TOI CTaTbe, B OTIMUME OT BCEX APYIMX, NOYEMY-TO He yKa3aH afapec 3nek-
TPOHHO MOYTbI aBTOPA.

42 Mimura T. Comparing Interpretative Notes in the Syriac and Arabic Translations of the
Hippocratic Aphorisms. P. 183-199.



236 PELEH3MA OUAK. HUKONAA WABNEBCKOTO

DTOT TEKCT COXPAaHWI IIPUMeUaHMsI K ITepeBoy Ha apabCKOM U CUPUICKOM
sI3bIKaX. ABTOpA IEePBBIX YAAJIOCh YCTAHOBUTb — 3TO ab6acuaCKuii Bpau
Xynaita n6H Mcxak* (809-873 IT.), a BOT CMPUIICKOT0 KOMMEHTATOPA, K CO-
SKQJIEHUIO, He TIOJTyYUJIOCh OTIpele/INTh. AHATU3UPYS CUPUIACKUI TTepeBO],
«Adopusmon» (IV.7) u cupuiickue npumedanms K Hemy, T. Mumypa rokasari,
YTO [MepeBOJUMK ¥ KOMMEHTATOP — pa3Hble JIIOAY, TOCKOIbKY IepBbIii Tpu-
BEN KoMMeHTapuii l'asieHa (cM. moagpo6Hee p. 188—-189), a cupuiickmii To-
KOBATeJIb €T0 PacCKpPUTUKOBAJ (p. 186—188). Mexxay Tem XyHaiiH noH Mcxak
TaKke CHavasa rmepeBén 0603HaueHHbI adhopyu3M, a 3aTeM PaCKPUTUKO-
Bas nmosunuio l'amena (p. 191-196), yTo BIOIHE MOKET CBUETEIbCTBOBATH
U 0 TOM, UTO CUPUIACKII TIePeBOAUYMK i KOMMEHTATOP — OIHO U TO JXe JIUIIO.
Kaxk u cupuiickuit TonKoBaTeib, XyHailH OCHOBBIBAET CBOIO TOUKY 3PEHMUS
Ha ToNKoBaHNM ['asleHOM cremytorieit meMmbl «Adopusma» — VIL.70. OmHako
9TO He O0KAa3bIBAET, UTO XyHAlH SIB/ISIETCSI aBTOPOM CUPUICKOV KPUTUUE-
cKo¥t 3ameTKu. [TpocTo 06a TOTKOBATEJIST TPOSIBUIIN SKUBOI MHTEPEC K BbI-
CKa3bIBaHMSIM [UTITOKpaTa 1 Mpu MTOJTHOM YBaXKeHUM K [ajleHy KpUTUUYeCKu
OTHEeCJINCh K ero ¢JioBaMm. biiarogapst TakoMy OTHOIIIEHUIO K TPeueCcKuM pa-
6oTam 110 MeauIiHe «ObIJI0 BO3MOKHBIM ITepe1aBaTh M pa3BUBaTh rpeve-
CKYI0 MEIUITVMHY IT0-CUPUIACKA U TT0-apabCcky Ha BBICOKOM YpOBHE» (p. 199).

Cratbst dMunmano dvopu u3 BepnuHckoro yuuBepcurera ['ym6ombaTa
(TepmaHmns) HamKMcaHa Ha CIeAYIOUIYIO TeMy: «Hen3BeCTHBIN A0 CUX TOP
MeAULIMHCKIUI hparMeHT Ha CUPUIICKOM si3bike. CBUIETEIbCTBO PELIEIITOB
u npenmnucanmnii u3 Ky6oet snb-XasHe, meuet OMeiisimoB B Tamacke»*.
B cokpoBuiHuile MmeueTy B Hayasie XX B. 6bIJI0 0OHAPYKEHO MHOXKECTBO
Ba)KHBIX TEKCTOB Ha pPa3HbIX sI3bIKax. BriepBble X Mccaem0Bag HeMelKuit
yuéHnslii BpyHo Buoser (Bruno Violet; p. 201). Cpeny TeKCTOB 6bIT O6HA-
pYy>KeH 6udoamyMm, comepskanmii pparMeHTsl hapMaIeBTUIeCKUX perer-
TOB Ha CUPUIICKOM s13bIKe. 3. ®Mopy Mocie BBOIHbIX MMaparpadoB Habpa
U MepeBén TekcT oudonmyma (p. 208-216), a 3aTem ero MmocjieqoBaTeIbHO
MMPOKOMMEHTHUPOBAJ (p. 216—225), 6iarogapst 4eMy IMOTYIMIOCH TOKA3aTh,
YTO 3TOT TEKCT BIIOJIHE BIIMCHIBAETCS B CUPUIICKYIO MeAUIIMHCKYIO TPaay-
LMo (SIBHBbIE rmapasuienu ¢ «Kuuroit Mmeguiabl», paboramy XyHaliHa MOH
Vcxaka, ['puropust bap 26pes* u Tomy 1momo6HbIX). OTMETUM, UTO Cpenu

MPOUMX BaKHBIX TEPMMHOB BCTPEUYALTCS M wardi\ a0 wa) e\ nm.i), «TPU-
CMerycT Maructp». [[poaHaIM3MPOBaB yIIOTpeOIeH e ITUX CIOB B CUPUIICKOM

43 (el 5 O] NO-CUPUIACKN U3BECTEH KaK asmar i qis.

44 Fiori E. AHitherto Unknown Medical Fragment in Syriac. Evidence of Recipes and Prescriptions
from the Qubbet el-Hazne of the Umayyad Mosque in Damascus. P. 200-229.

45 TIo-CUPUICKM rhias is masianain s, 1226-1286 rT.
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sI3bIKE, aBTOP MPUIIET K BBIBOAY, UTO peub UIET O 3HATHOM UMHOBHMKE,
a He 00 aBTOPUTETHOM yuuTesie uiau o lepmece (p. 223-224).

HTax, cTaThsl 3aKaHUMBAETCSI MHIEKCOM ITPOCTBIX CHAIOOWI, BCTpeya-
IoImyXcsl B 6udoamyMe: B TepBOit KOJIOHKE HAMMCAHbI CUPUIICKIE TEPMUHBI,
BO BTOpPOIt — pedepeHINM UX MECT B PYKOITUCSIX, B TPEThel — aHIINIACKIIA
IepeBof, B YeTBEPTOI U B ISITOV — Ipeveckye 1 JIaTUHCKME COOTBETCTBUS
(p.225-226). 3aTeM cocTaB/IeH MHAEKC I'PEUECKUX 3aMIMCTBOBAHHBIX CJIOB —
CUPUIICKO-Tpeueckye pedepeHInn, 3a UCKII0UeHeM YIIOMSIHYTBIX B ITep-
BOM MHAeKce (p. 227). B IpuiokeHUM K CTaThe HAIMUECTBYIOT hoTorpabun
oudonmyma (p. 229).

CraTtbst M. MapTesuin OoCBSIeHa CUPUICKUM CBUETEIbCTBAM TOTO,
yTo ['Mnmoxpat 661 anxumMmukoM*. iHdopmauuio o Tom, UTO BeIMKMii Bpad
ObLT eIIé U ATXUMUKOM, M. MapTesiiu Hallén B HeM3oaHHO PYKOTIVCY CH-
PUIICKOTO TEKCTa, TIpebbiBaroleii B 616nmnoTeke KeMOpUIsKCKOrO YHUBED-
curera (Catabr. 6.29, fol. 133r-134v). MccieqoBaTenab OMyOIMKOBA PYKO-
MCh U TIePEeBEN €€ Ha aHTTIUICKUIA SI3BIK (p. 242—-248). B cBOeii cTaTbe aBTOD
MIPOBEJI CpaBHEHMS C IPYTMMY TeKCTaMM, COXPaHUBIIMMMCS Ha CUPUIICKOM
1 apabCKOM SI3bIKaX, IPUIMMChIBAEMbIX 3HAME@HUTOMY Bpauy. COIJIacHO UM,
I'Mnnmoxkpat npefCcTaB/sIeTCs ellé M U3BECTHBIM aaXMMMUKOM, TaK YTO 3Ta
TeMa HY>KIAeTCs B JaJbHeNIIeM CepbE3HOM M3y4eHMU. BripoueM, yUUTBI-
Bas, yTO [UMIOKpaTa B CUPUIICKOM TEKCTE «TO XPUCTUAHU3UPYIOT, TO acCo-
LUUPYIOT ¢ JIeMOKPUTOM C ero aIXMMUIeCcKoi MpakTuKoit» (p. 250), MOXXHO
3aK/IIOUUTD, UTO Iepes, HAMU SIBHO IIPOCIEXUBAETCS CTpeMIeHe CLoenaTh
TOYMTaeMOro Bpaya elié 60siee BeTUKUM.

ABTOpBI IOWIENHEN CTaTbU B PELleH3MPYyeMOM XypHaie — XugeMu
Takaxamy u Haoxuzas SIrytu n3 Tokuiickoro yuuepcurera (Slmonus). Vc-
c/IeoBaHMe MOCBSIIEHO MeIUIIMHCKUM Tpyaam bap D6pes B comocraBiie-
HUU C U3JIOKEeHMEM Mpou3BeneHmns XyHaiiHa «MequIMHCKMe BOMIPOChI»?,
Hecmortps Ha To, uTO 3pyauT I'puropuii Bap 96peii 60/1ee M3BeCTeH BKIAAOM
B Jipyrue 061acTy HayKu, y HETO, KaK CUMTAIOT aBTOPbHI CTaThy, BEPOSITHO
OBLIO ¥ MeIUITMHCKOEe 0Opa3oBaHme. Ha cupuitckoM HU OfiHa U3 ero pabor,
MOCBSIIEHHBIX MeIUIIVMHE, HE COXPaHWIACh, HO YYEHBIM JAOCTYITHbBI YeThl-
pe Mpou3BeneHs], COXpaHUBIIMeCs Ha apabckoM. Bosee Toro, oHM 06HapY-
SKMJIM, UTO MEeIUIIMHCKYE BOIPOCHI YITOMMHAIOTCS U B IPYTUX €ro paborax,
SIBHO He MeIUIIMHCKNX. KpoMe TOoro, oco60e BHMMaHMNE B CTaThe YAeJsieT-
CS1 MCCIe,0BAHMIO KPATKOT'O M3JI0KeHUS TpakTaTa XyHariHa «MenuuuHckmue

46 Martelli M. Hippocrates in Two Syriac Alchemical Collections. P.230-251.
47 Takahashi H., Yaguchi N. On the Medical Works of Barhebraeus: With a Description of the
Abridgement of Hunain’s Medical Questions.P.252-276.
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BOIIPOCHI»; TIOCTeAHMIT COXPAHWIICS M B CUPUICKOM, ¥ B apabCcKoM Bapu-
aHTax (p. 271-275). B 3akmoueHye aBTOPbI COOOIIMIN 06 MHTEPECHOM Ha-
6mroneHun: u3NnokeHne «MeIUIIMHCKMUX BOTIPOCOB» Bap D6pest HammcaHO
He Ha rapuryHu*é, a apabckmum mpudTOM, — STUM OOPAIIEHHBIN U3 UyTan3-
Ma XpUCTMaHMH ['puropuii xoten NogUepKHYThb, YTO «MeAVLIVHCKYE 3HaHUS
He GBI MTPePOoraTUBOi KOHKPETHO PeTUTMO3HOM O0IMHBD» (P. 276), a 10-
CTOSTHMEM BCETO UeJI0BeuYeCTBa, JIIo[leil pernoHa, B KOTOPOM OH ITPOKMBaI.
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Jluaxon Huxonati Illabnesckuii

48 »axiy_— apabCkue NUCbMeHa, HanucaHHbIE CUPUIACKUM WPUATOM.



